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que tem por objeto uma apreensdo por falta de licenga de importacao
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a Sétima Seccéo
na audiéncia realizada em 15 de outubro de 2019 decidiu:
Parte decisoria

1.  Submeter ao Tribunal de Justica da Unido Europeia as seguintes questdes
prejudiciais:

Deve o0 artigo57.°, n.°5, alinea a), do Regulamento n.° 865/2006 ser
interpretado no sentido de que deve ser permitido ao jmportador que
transporte consigo uma quantidade total superior a 125 gramas, (g) de eaviar
de espécies de esturjdo (Acipenseriformes spp.) em recipientessindividuais
assinalados e que nédo apresente um documento de (re)exportagao nemeuma
licenca de importacdo ficar com uma quantidade.de 125 g de cawiar, desde
que a importacdo ndo se destine aos fins referidos ne artige 57.%, n.° 1,
primeiro parégrafo, do Regulamento n.° 865/20067

Em caso de resposta afirmativa a primeira questao:

Os bens pessoais ou de uso domestico, na, acegcaonde artigo 7.°, n.° 3, do
Regulamento n.° 338/97, tambem abrangem espécimes transportados para o
territério aduaneiro da Unido, quando '@ importader, no momento da entrada,
declarar querer oferecé-l@si:a outra,pessoaapos a importagdo?

2. E suspensa a instdhcia até a ‘decisde<do Tribunal de Justica da Unido
Europeia sobre as questoes prejudiciais.

Fumdamentos
l.

Em dezembro de “2015, a, demandante e recorrida em «Revision» (a seguir
«demandante»), entrou, no territério aduaneiro da Unido através da autoridade
aduaneira'do aeroporto do demandado e recorrente em «Revision» (Hauptzollamt,
anseguir «ServicopAduaneiro Central») e utilizou a saida verde «nada a declarar».
T ransportava,consigo seis latas de caviar (beluga negra, em latim Huso Huso) de
50ng cadasuma. O Servico Aduaneiro Central apreendeu o caviar por falta de
licenga nos termos do §51, n.°2, da Bundesnaturschutzgesetz (Lei Federal
Relativaa Protecdo da Natureza) [(omissis) BNatSchG (omissis)].

A acdo intentada posteriormente foi julgada parcialmente procedente. O
Finanzgericht (Tribunal Tributario) determinou que os ovos de esturjao, incluindo
0s especimes de viveiros, estdo abrangidos pelo Anexo B do Regulamento (CE)
n.°© 338/97 do Conselho, de 9 de dezembro de 1996, relativo a protecdo de
especies da fauna e da flora selvagens através do controlo do seu comércio,
conforme alterado pelo Regulamento (UE) n.° 1320/2014 da Comisséo, de 1 de
dezembro de 2014, que altera o Regulamento (CE) n.° 338/97 do Conselho,
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relativo & protecdo de espécies da fauna e da flora selvagens através do controlo
do seu comércio [omissis]. A importacdo de caviar carece, portanto, de uma
licenga de importagdo que n&o existe até agora. No entanto, a demandante poderia
ter importado duas latas sem licenca, uma vez que ndo as utilizava para fins
comerciais, pois tinha a intencdo de as oferecer aos seus filhos ou de as consumir
ela prépria. O artigo 57.°, n.° 5, do Regulamento (CE) n.° 865/2006 da Comiss&o,
de 4 de maio de 2006, que estabelece normas de execu¢do do Regulamento (CE)
n.° 338/97 do Conselho relativo a protecdo de espécies da fauna e da flora
selvagens atraves do controlo do seu comércio, conforme alterado pelo
Regulamento (UE) 2015/870 da Comissao, de 5 de junho de 2015, que, altera o
Regulamento (CE) n.° 865/2006 que estabelece normas des.execucdo do
Regulamento (CE) n.° 338/97 do Conselho relativo a protecde, denespécies, da
fauna e da flora selvagens [omissis], estabelece um regime relativo as quantidades
autorizadas, que dispensa, sob certas condi¢Oes, pequenassguantidades de
importacbes ndo comerciais da obrigacdo de obter’ uma licencas No“caso de
exceder a quantidade permitida, ndo se justifieariasexcluirstotalmente esta
quantidade autorizada limitada se, tendo em conta as'Circunstaneias do litigio, ndo
existir qualquer indicio de uma importacdodeomercialy, Asapreensdo é, portanto,
ilegal, na medida em que o Servigo Aduaneiro,Central,ndo permitiu & demandante
ficar com duas latas de caviar.

O Servico Aduaneiro Central interpos recurso de «Revision» desta decisdo. Em
seu entender, no caso de exceder a quantidade referida no artigo 57.°, n.° 5, do
Regulamento n.° 865/2006,4a ‘guantidade,total de caviar de espécies de esturjao
transportada deve ser apréeendida, por falta de/licenca de importagdo. Além disso,
ja ndo se trata de beng pessoais, ounbensyde uso doméstico quando o caviar é um
presente para terceiros.

[Suspenséo daiinstancia] fomissis]
[Repetigdo das\questoes prejudiciais] [omissis] [omissis]
[Omissis]
[@missis]
Il.

Esta seccdo considera que, no caso em aprego, sdo aplicaveis o Regulamento
n.° 338/97 e o Regulamento n.° 865/2006 (nas versGes acima referidas). A
interpretacdo destes regulamentos suscita duvidas que sdo relevantes para a
solucdo do litigio.

Direito da Unido aplicavel:

10 Artigo 2.°, alinea b), do Regulamento n.® 338/97:
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Para efeitos do presente regulamento, entende-se por: «Convencéo»: a Convencgéo
sobre o comércio internacional das espécies da fauna e da flora selvagens
ameacadas de extingédo (CITES).

Artigo 2.°, alinea j), do Regulamento n.° 338/97:

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por: «Objetos pessoais ou de uso
doméstico»: espécimes mortos, suas partes ou produtos derivados, que sejam
propriedade de um particular e que constituam ou se destinem a constituir parte
dos seus bens e objetos habituais.

Artigo 2.°, alinea t), do Regulamento n.° 338/97:

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:q«ESpécime: ‘qualguer
animal ou planta, vivo ou morto, de uma espécie incluida“nossanexes Asa D,
qualquer parte ou produto do mesmo, constituinte ousnae, desoutrassmereadorias

[-]
Artigo 3.°, n.° 2, alinea a), do Regulamenton.® 338/97:
O anexo B do presente regulamento inelui:

As espécies inscritas no anexo Il da Convencao, a excecdo das que constam do
anexo A, relativamente as quais 0s Estades=Membros ndo tenham apresentado
uma reserva.

Artigo 4.°, n.° 2, primeirovparagrafe, do Regulamento n.° 338/97:

A introducdo na Comunidade, tle eSpécimes das espécies incluidas no anexo B do
presente regulamento dependerd'de cumprimento das verificacfes necessarias e da
apresentacdo previaj na estancia aduaneira de entrada na Comunidade, de uma
licenca «de “importagdo, emitida por uma autoridade administrativa do
Estado-Membro de destino.

Artigo 7.%,n.° 3,'primeiro periodo, do Regulamento n.® 338/97:
Bens,pessoais ourde uso doméstico

Em“derrogacdo dos artigos 4.° e 5.°, as suas disposi¢des ndo sdo aplicaveis aos
espécimes mortos de espécies incluidas nos anexos A a D, nem as suas partes e
produtos, que constituam bens pessoais ou de uso doméstico e que sejam
introduzidos na Comunidade ou dela exportados ou reexportados nos termos
estabelecidos pela Comisséo.

Anexo do Regulamento n.° 338/97:
Anexo | Anexo B Anexo | Designhacéo em
A C aleméo

[...]

ACTINOPTERYGII Peixes
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ACIPENSERIFORMES ESTURJOES E

PEIXES
ESPATULA
ACIPENSERIFORMES Esturjdes e
spp. (I1) peixes-espatula

(Exceto para as espécies
incluidas no anexo A)

Artigo 57.° do Regulamento n.° 865/2006:

1. A derrogagéo ao artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 338/97 relativa,a“ebjetos
de uso pessoal ou doméstico estabelecida no n.°3 dovartige, 7.°%.do“mesmo
regulamento ndo se aplica a espécimes utilizados para, obtencdonde beneficios
comerciais, vendidos, expostos para fins comerciais, detidos para.seremdvendidos,
colocados a venda ou transportados para serem vendides. [%.]

2.[..]

3. A primeira introdu¢do na Comunidade, por, uma pessoa que tem a sua
residéncia habitual na Comunidade,™de “ebjetos de,uso pessoal ou doméstico,
incluindo troféus de caca, de cuja cemposicdo facam parte espécies enumeradas
no anexo B do Regulamento (CE),n.° 338/9%, hdorrequer a apresentagcdo de uma
licenga de importagédo aosservigos aduaneiros se forem apresentados o original de
um documento de (re)exportagdo e,umaicopia do mesmo.

4.[.]

5. Em derrogacdo“ae. disposte, nos n.* 3 e 4, a introducdo ou reintrodugdo na
Comunidadendostseguintes, espécimes de especies enumeradas no anexo B do
Regulamento (CE)w.%338/97°ndo exige a apresentacdo de qualquer documento de
(re)expartagade,ou licenca'de importacao:

a) \ Cawviar de espécies de esturjao (Acipenseriformes spp.), até um maximo de
125.g\por pessea, em embalagens marcadas individualmente, em conformidade
cem 0W.%,6 do artigo 66.°; [...].

Convention on International Trade in Endangered Species of Wild Fauna
and Flora (Convencao sobre o Comércio Internacional de Espécies da Fauna
e da Flora Selvagens Ameacadas de Extincdo, a sequir «CITES»):

Conf. 12.7 (Rev. CoP17) — Conservation of and trade in sturgeons and paddlefish
[-]

The conference of the parties to the convention
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[.]

2. Recommends, with regard to regulating trade in sturgeon products, that:

[.]

e) Parties consider the harmonization of their national legislation related to
personal exemptions for caviar, to allow for the personal effects exemption under
Article VII, paragraph 3, of the Convention and consider limiting this exemption
to no more than 125 grams of caviar per person;

[-.]

Conf. 13.7 (Rev. CoP17) — Control of trade in personal and hotsehold effects
[...]

The conference of the parties to the convention

[-]

3. Agrees that parties shall:

a) [...]

b) not require export permits or re-export.certificates, for personal or household
effects which are deadySpeeimens, parts or derivates of Appendix-11 species
except:

[]
(iv) for the fallowingy, Where the'guantity exceeds the specified limits:

- caviarofisturgeon species (Acipenseriformes spp.) — up to a maximum
of 125 grams per person whereby the container has to be labelled in
accordance with Resolution Conf. 12.7 (Rev. CoP17);

. ]
Annex 1= Guidelines for interpretation of personal and household effects [...]
Definition of «personal und household effects»

8. Specimens must be personally owned or possessed for non-commercial
purposes. This excludes use for commercial gain, sale, and display for commercial
purposes, keeping for sale, offering for sale or transport for sale.

[.-]

Direito nacional aplicavel:
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O 8§51, n.° 2, periodo 1, da BNatSchG:

Se se verificar no ambito da fiscalizacdo aduaneira que animais ou plantas séo
importados, transitados ou exportados sem licengas ou outros documentos
exigidos, estes sdo apreendidos pela autoridade aduaneira.

\V2
A apreciacdo juridica do litigio levanta davidas a luz do direito da Uniao.

1. A decisdo do recurso de «Revision» do Servico Aduaneiro Ceptral depende da
questdo de saber se a quantidade referida no artigo 57.°, n.° 5yalineaa), do
Regulamento n.° 865/2006 € um limite maximo ou uma quantidade permitida;Se
for interpretada como sendo um limite maximo, o ServigoyAduaneire Centrahieve
razdo ao apreender a totalidade da quantidade de caviar, Seis. latas, trazida, pela
demandante. Em contrapartida, se se tratar de uma, quantidade permitida, so
podem ser apreendidas quatro latas de caviar. As duas restantes latassde caviar de
50 g cada devem ser deixadas a demandante, désde que sejam bens\de uso pessoal
ou bens de uso doméstico. Segundo as indicagtes,doyServigo.Aduaneiro Central, o
artigo 57.°, n.° 5, alinea a), do Regulamento n:2,865/2006 ¢ interpretado de forma
diversa nos Estados-Membros.

a) Os esturjoes (em latim Acipenseriformes. spp.) sae protegidos ao abrigo do
Anexo Il da CITES [artigo 3(,"n.° 2, alinea,a)y.em conjugacdo com o artigo 2.°,
alinea b), do Regulamentodn.°338/97]. S&o, portanto, mencionados no Anexo B
do Regulamento n.° 338/97.\Os"“animais criados e os seus ovos também fazem
parte dos espécimes protegidos fartigo 2.%, alinea t), do Regulamento n.° 338/97].

Nos termos do artigond.©, ned 2y primeiro paragrafo, do Regulamento n.° 338/97, a
introducdo na, Comunidade de espécimes das especies incluidas no anexo B
dependera da apresentacdo de“uma licenca de importacdo emitida por uma
autoridadesadministrativa do Estado-Membro de destino na estancia aduaneira de
entrada na Cemunidade. Todavia, por forca do artigo 7.°, n.° 3, primeiro periodo,
do Regulamento,n.©338/97, isto ndo se aplica aos espécimes mortos de espécies
incluidas'nos anexos A a D, nem as suas partes e produtos, que constituam bens
pessoais outbenside uso doméstico e que sejam introduzidos na Comunidade nos
tekmos, estabelecidos pela Comissdo. Nesta base, a Comissdo previu, no
artige 57:° do Regulamento n.° 865/2006, simplificacdes e excegdes a obrigacdo
de apresentar documentos. Assim, o artigo 57.°, n.° 5, alinea a), em conjugacéo
com o n.° 3, primeiro paragrafo, do Regulamento n.° 865/2006, prevé que para a
importacdo de caviar de espécies de esturjdo (em latim Acipenseriformes spp.),
até um méaximo de 125 g por pessoa, em embalagens marcadas individualmente,
em conformidade com o n.° 6 do artigo 66.° do Regulamento n.° 865/2006 néo é
necessaria uma licenca de importacdo do pais de destino nem um documento de
(re)exportacdo do pais de origem na aceg¢do do artigo 57.°, n.°3, primeiro
paragrafo, do Regulamento n.° 865/2006, desde que esteja em causa a importacdo
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de objetos de uso pessoal ou objetos de uso doméstico de uma pessoa que tem a
sua residéncia habitual na Comunidade.

Todavia, se as condigdes previstas no artigo 57.°, n.° 5, alinea a), do Regulamento
n.° 865/2006 nédo estiverem reunidas e o importador ndo dispuser da licenca de
importacdo exigida ou, eventualmente, de um documento de exportacéo do pais de
origem, a autoridade aduaneira deve proceder a apreensdo do caviar importado,
em conformidade com o 8§ 51, n.° 2, primeiro periodo, da BNatSchG.

b) Para apreciar 0o caso em apreco, importa saber se e em quesmedida a
demandante pode invocar a excecdo a obrigacdo de apresentar‘documentos
prevista no artigo 57.°, n.° 5, alinea a), do Regulamento n.° 865/2006, pornao
dispor de uma licenca de importacdo nem de um documento ‘desexpertacao.
Coloca-se especialmente a questdo de saber quais as consequéncias juridicas,
quando a quantidade total de caviar importada (nestencaso, 300g, de“caviar de
espécies de esturjdo, em latim Huso Huso) ultrapassarta quantidade de«25 g por
pessoa.

aa) O oOrgdo jurisdicional de reenvio tehde ‘a, considerar, ‘gque, em caso de
ultrapassagem da quantidade referida, no ‘artigo.5%°,%n.°5, alinea a), do
Regulamento n.° 865/2006, deve servapreendida astotalidade da quantidade
importada.

Militam neste sentido os abjetivos 'da CITES) bem como o Regulamento
n.°© 338/97 e o Regulameéntoyn.® 865/2006, \que visam proteger as espécies
ameacadas da fauna eNda “flora, (v.%Considerandos 1 e 2 do Regulamento
n.° 338/97), visto que assim,o respeito pelas disposi¢cbes pode ser conseguido de
forma simples e_éeficaz.“Alem,_ disso, esta interpretacdo reforca o principio da
obrigagdo de apresentar.documentose garante que a isencdo desta obrigacdo se
mantém restrita, efetivamente™as importacdes de pequenas quantidades. Se o
beneficio,so for‘concedido ‘quando for respeitada a quantidade méxima ou forem
apresentados oshdoeumentes necessarios, no momento da importagdo pode ser
decidido, sem provas adictonais se a mercadoria deve ser mantida. Caso contrario,
ter=se-fa, Que exigir prova da exclusdo de uma importacdo comercial para poder
decidir sesaquele, que ndo respeitou as disposi¢fes pode ficar com parte da
mercaderia apesar dessa violacdo. Se no caso de importacdo de uma quantidade
superior,axl25 g de caviar devesse ser mantida uma parte sem documentacao, as
importacBes de quantidades superiores de caviar poderiam, em Ultima analise,
beneficiar, pelo menos parcialmente, da simplificacéo.

A interpretacdo restritiva do artigo 57.°, n.°5, alineaa), do Regulamento
n.° 865/2006, no sentido de que se trata de um limite maximo, € corroborada pelo
facto de o artigo 57.°, n.° 5, alinea a), do Regulamento n.° 865/2006 ndo prever
que uma quantidade transportada que ultrapasse a quantidade autorizada de 125 g
de caviar seja compensada pelo pagamento de uma taxa. Segundo o érgéo
jurisdicional de reenvio, isso seria também contrario aos objetivos das referidas
bases juridicas. Na hipotese de se tratar de um limite maximo, o importador de
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uma quantidade superior a 125 g de caviar ndo teria qualquer possibilidade de
ficar com pelo menos uma parte sem a apresentacdo dos documentos necessarios.

Além disso, o facto de se aplicar a quantidade de 125 g «por pessoa», milita
contra uma eventual classificacdo das mercadorias importadas em duas partes,
uma isenta de documentos e a outra sujeita a apresentacdo de documentos e,
portanto, sujeita a apreensdo. Por conseguinte, a situacdo ndo é comparavel com
uma encomenda conjunta que contém encomendas para Varios destinatarios
individuais e para as quais o Tribunal de Justica da Unido Europeia permitiu um
tratamento engquanto encomendas de valor insignificante, quando cada encomenda
sO contiver mercadorias de um valor total de 22 euros [v. (Acord&o de 2 de julho
de 2009, Har Vaessen Douane Service, C-7/08, EU:C:2009:417) (emissis) a
respeito do artigo 27.° do Regulamento (CEE) n.° 918/83 donConselhoy, de, 28 de
marco de 1983, relativo ao estabelecimento do regime comunitario das franquias
aduaneiras (omissis), com a redacdo que lhe foi dada“pelo‘\Regulamento (CEE)
n.° 3357/91 do Conselho, de 7 de novembro de 1991, ‘que)altera o, Regulamento
(CEE) n.°918/83, relativo ao estabelecimento dos, regimes, comunitario das
franquias aduaneiras].

Ademais, uma interpretacéo estrita do artigo 57:¢, n.%.5,"alinea a), do Regulamento
n.° 865/2006, no sentido de um limite maximo, é apoiada pelo n.° 2, alinea e), da
Resolucdo 12.7 e pelo n.° 3, alineah) “do> pontoniv da Resolucdo 13.7 da
CITES-Vertragsstaaten-Konferenz (Conferéncia dos Estados contratantes da
CITES, a seguir «CoP»), segundoya qual a‘isengdo para fins pessoais deve ser
limitada a uma quantidade. de, no ‘maximo’ 125 g por pessoa («limiting this
exemption to no more_than, 125,grams oficaviar per person»).

bb) Todavia, ndo.parece excluida uma interpretacdo do artigo 57.°, n.° 5, alinea a),
do Regulamento ‘o’ 865/2006,“segundo a qual, em caso de ultrapassagem do
limite maximo, pode ser‘deixada ao importador a quantidade de 125 g de caviar.
Segundo<@ Servige AduaneiroCentral, a interpretacdo e a aplicacdo do artigo 57.°,
n.°5, { alinea a)y, “dow, Regulamento n.° 865/2006 sdo diferentes nos
Estados=Membros da WUnido, o que reforcou as davidas do 6rgéo jurisdicional de
reenvio:

Nao“resulta elaramente da letra desta disposicdo nem das Resolucdes 12.7 e 13.7
darCoPygue,uma importacdo de caviar fique automaticamente sujeita a obrigacéo
de apresentar documentos em caso de ultrapassagem da quantidade de 125 g.
Formulagbes analogas as do artigo 57.°, n.°5, alinea a), do Regulamento
n.° 865/2006 sdo, a titulo de exemplo, as do artigo 23.°, n.° 2, do Regulamento
(CE) n.° 1186/2009 (Regulamento n.° 1186/2009), relativo as remessas de valor
reduzido [«[...] entende-se por “mercadorias de valor insignificante” as
mercadorias cujo valor intrinseco global ndo exceda 150 EUR por remessa»] e no
artigo 27.° do Regulamento n.° 1186/2009, relativo aos limites quantitativos das
remessas enviadas de particular a particular («quantidades»). Todavia, as
quantidades fixadas nestas regulamentacbes sdo consideradas franquias que
devem, em qualquer caso, ser deixadas ao importador.
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Ao mesmo tempo, o artigo 57.°, n.° 5, alinea a), do Regulamento n.° 865/2006,
interpretado como um limite maximo, adquire um carater de sancdo que, pelo
menos, ndo resulta da letra desta disposi¢cdo. O artigo 57.°, n.° 5, alinea a), do
Regulamento n.° 865/2006 limita-se a prever que para a importacdo de uma
determinada quantidade de caviar ndo sdo necessarios documentos. Além disso, a
violacdo das disposicOes relativas a protecdo das espécies pode eventualmente ser
sancionada criminalmente.

Além disso, na CITES e no artigo57.°, n.°5, alinea a), do Regulamento
n.° 865/2006, a importacdo de uma quantidade maxima de 125 ¢ de,caviar é
claramente considerada inofensiva para continuidade das espécies‘de esturjao.
Esta quantidade é respeitada da mesma maneira se s6 for importadosum maximo
de 125 g de caviar e se, em caso de ultrapassagem desse limite, o importader ficar
com 125 g de caviar.

2. Em caso de resposta afirmativa a primeira questaoy, a‘decCisao,do,récurso de
«Revision» depende ainda da questdo de saber se ‘@s,espécimes, impertados séo
bens pessoais ou bens de uso doméstico,.Na acecao “do “artigon7.°, n.° 3, do
Regulamento n.° 338/97, mesmo quando @ importador ‘declare; no momento da
entrada, querer oferecé-los a outras pessoas. Se assimyfor, no caso em apreco
haveria que permitir que a demandantesficasse com duas latas de caviar de 50 g
cada.

O facto de uma espécie sO poder'ser consideradadobjeto pessoal ou um objeto de
uso doméstico, se destinar pessoalmente ae, importador, € corroborado pela letra
do artigo 2.°, alinea j), do,Regulamentoyn.® 338/97, que se refere aos «seus» bens
(em inglés «part ofyhissnormal®goods_and chattels», em francés «partie de ses
biens et effets normaux»):

No entanto, Segundg“o orgdo“jurisdicional de reenvio, um espécime importado
pode ser, umsobjéto ‘pessoaldmesmo que, ap6s a importacdo, o importador o
pretendan.oferecer “a “outras pessoas (a designada lembranga de viagem ou
souvenik), a ndo sengue existam indicios de uma intencdo comercial.

Q. artigo 2.%, alinea’y), do Regulamento n.° 338/97 distingue os conceitos de
«objetos de‘usomdoméstico» e «objetos pessoais». Os objetos de uso doméstico
podemiser, considerados objetos abrangidos pela esfera de vida pessoal de um
partieular, e destinados a permanecer duradouramente no seu agregado familiar.
Em contrapartida, um «objeto pessoal» parece ser um objeto que serve ou se
destina as necessidades pessoais de uma pessoa. Nenhuma utiliza¢do ou consumo
por essa pessoa € exigida pelo artigo 2.°, alinea j), do Regulamento n.° 338/97
nem pelo artigo 57.°, n.° 5, alinea a), do Regulamento n.° 865/2006. Também n&o
sdo referidas as intencGes do importador no artigo 57.°, n.°5, alinea a), do
Regulamento n.° 865/2006. O conceito de «objeto pessoal» ndo parece, portanto,
implicar necessariamente a manuten¢do do espécime na posse do importador.
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HAUPTZOLLAMT B

Quanto a isenc¢do prevista no artigo 8.° da Diretiva 92/12/CEE do Conselho, de 25
de fevereiro de 1992, relativa ao regime geral, a detencdo, a circulacdo e aos
controlos dos produtos sujeitos a impostos especiais de consumo [omissis] e a
regulamentacdo nacional introduzida para o efeito no 8§20, n°1, da
Tabaksteuergesetz (Lei Relativa aos Impostos sobre o Tabaco), na versdo em
vigor em 2007, esta Seccao declarou que os produtos sujeitos a impostos especiais
de consumo séo adquiridos para as necessidades do comprador privado, mesmo
que se destinem a serem oferecidos a outro particular devido a relagdes pessoais
mais proximas. Assim, uma pessoa também satisfaz as suas proprias necessidades
quando compra, por sua propria iniciativa, presentes para membros da sua familia.
Com efeito, efetua despesas que ndo estdo ligadas a um mandato‘e para as,quais
ndo se pode esperar qualquer reembolso de terceiros [omissis] [Omissis].

Nas mesmas condic¢des, o 6rgdo jurisdicional de reenvio ‘¢ensidera que, no caso
em apreco, duas latas de 50 g cada de caviar importadas pela, demandante séo
objeto pessoal desta ultima, ainda que tenha querido oferecer aos seusdfithos esta
parte da quantidade total de caviar importada e.ja o‘tenha‘declarado no momento
da importacdo. Neste caso, ndo ha um objetive comercial ha acecdo do artigo 57.°,
n.° 1, do Regulamento n.° 865/2006.

Esta conclusdo também ndo contradiz o, n.° 8 do“anexeo 1*da Resolucdo 13.7 da
CoP, segundo o qual os espécimes ‘saongropriedade privada ou tém de ser
possuidos para fins ndo comerciais.\Enquanto na primeira opcdo se parte do
principio de que o importador nde,oferece 0s espécimes, mas 0s mantém a sua
posse, a segunda opc¢ao . («pessessed for/ non-commercial purposes») esta
formulada de forma mais‘ampla, perque‘o objetivo pessoal nédo esta ligado a posse
pessoal.

Para além destas consideraces juridicas, ao 6rgdo jurisdicional de reenvio parece
igualmente o questionavely, na “pratica, rejeitar a isencdo de apresentacdo de
documentos prevista,ne artigos7.°, n.° 5, alinea a), do Regulamento n.° 865/2006,
unicamentescomi basena intencdo declarada de querer oferecer o caviar. Tal
interpretacdo suscita a,questdo da verificacdo da veracidade das intengdes do
importador, no ambito do desalfandegamento. Por dltimo, um importador que
declarasse'a sua intencdo de oferta seria prejudicado em relacdo a um importador
gue pretendesse manter para si mesmo o caviar ou ndo se pronunciasse de todo,
ponsaber que Ihe seria recusada a isencdo de apresentacdo de documentos. Além
dissoa intencdo declarada inicialmente no momento do desalfandegamento pode
ser abandonada apés a importacdo. Por Gltimo, ndo é compreensivel por que razao
a importacdo de 125 g de caviar deveria ser possivel sem documentos, quando o
importador consome ele préprio o caviar ou quando convida para 0 comer pessoas
que lhe séo préximas, ao passo que a obrigacdo de documentagéo existiria quando
o importador pretendesse oferecer 0 caviar a essas pessoas apos a importacao.

As duvidas do érgéo jurisdicional de reenvio quanto a interpretacdo do artigo 57.°,
n.°5, alineaa), do Regulamento n.° 865/2006 sdo reforcadas pelo facto de,
segundo as informacdes prestadas pelo Servico Aduaneiro Central, a questdo de
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saber se as mercadorias transportadas como presente podem ser tratadas como
objeto pessoal ou como objeto de uso doméstico € respondida de forma diversa
pelos Estados-Membros.
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